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Gradiscanski ambasadori
»PO staza nasih starih” u Koljnofu
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KOMENTAR - UVODNIK

Komentar
Stiskanje zalosti

U ovo ljetno vrime na podrucju Gradis¢a
smo slavili skupa s dva jubilari, Gospodi-
ni u pravom smislu rici. lvan Sneller je
podilio dijamantnomasni blagoslov u
ljubljenom Petrovom Selu, a na Undu
smo bili pozvani na orijasko slavlje dr.
Antona Kolica, koga su pred pedesetimi
lieti poslali u Bozju sluzbu. Dokle smo
drugi dan hodocastili u Koljnof k Crnoj
Madoni, hrvatske visti ORF-a dali su nam
na znanje, kako nam je prosao u vjeko-
vjecnost plajgorski slavuj Anton Slavi¢,
farnik u tudjini. ViSe-manje su poznati
teski zivotni puti zgora spomenutih du-
hovnikov, ali kako smo to doznali, znam-
da i na veliko presenecenje, na Slavice-
vom sprohodu od 3kolskoga tovarusa
dr. Nikole Bencica, za vrime pestanske i
pecuske studije plajgorskoga sina je naj-
vjerojatnije ,zganjala” ugarska tajna
sluzba i zbog pjesam vjerskoga, domo-
ljubnoga karaktera, a kad je postao du-
hovnik u Nimskoj, med djelatniki iz biv-
Se Jugoslavije, UDBA (zloglasna tajna
sluzba za vrime Jugoslavije) je o njemu
gustokrat proizvodila izvjescaje i za Beo-
grad. To je josS i za nas nepojmljivo, a
kako bi to mogla zamisliti danasnja ge-
neracija, u koj neki mladi studenti noto-
ricno tvrdu da ov danasnji sistem je ra-
van diktaturi. Kako je mogao jedan
skroman, tih Gradis¢anac u svojemu
poslanstvu postati cilj Spijunske organi-
zacije, za $to pak smimo doznati samo
za njegovom smrcu i pravoda samo po
otpiranju tih aktov?! Ako ti uopce budu
ikada otvoreni. Anton Slavi¢ u sebi je no-
sio cijelu turobnu sudbinu rastiranih, bi-
zec¢ih, ponizenih, ranjenih, pogazenih,
othicenih, desetljeca dugo zanemare-
nih... Ganutljivo je reagirao na Domovin-
ski boj, na neprijateljsku agresiju nad
njegovim narodom: ,Zac¢ je dano Hrva-
tu, / Progonjen biti na svom vlas¢em
tlu?”. ,Prevec je bilo krvave proslosti, /
Kada su nas klali prez svake milosti..." |
po ovi strofa sudedi je i on sam iskao od-
govore na tu tesku i strasnu sudbinu Hr-
vatov, ka je bila u tugi, neimanju tako
pofusano bogata. lako u tudjini, iako
daleko od stare domovine, daleko od
svojega rodnoga praga Plajgora, prosao
nam je jos jedan Hrvat, strastven u dusi,
od milijun ran goruci pjesnik. Mucenik u
tisini, ki pociva po svojoj volji u tudjoj
zemlji. Kako nas ne bi stiskala Zalost i
tuga zbog otpuscenih prilikov da ga ni-
smo znali upoznati jos bolje, jos diblje,
dovoljno... Tiho
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Glasnikov tjedan

Znate, kada
neku vijest do-
nese neka dr-
Zavna izvjestaj-
na agencija,
onda se ona Siri
po svim portali-
ma koji imaju
pristup njoj ili se
kopira i raznosi
na sve strane
kako na novin-
ske web-strani-
ce tako na drustvene mreze. Tako je bilo i
10. srpnja na dan rodenja, prigodom 163.
obljetnice jednog od najvecih svjetskih
znanstvenika Niko-

RTV prenosi podatke s ,Wikipedije” na
madarskom jeziku na kojoj pise da Nikola
Tesla,Srbin roden 10. srpnja 1856. godine
u pravoslavnoj, svecenickoj obitelji u Smi-
ljanu, u Lici, tada u Habsburskoj Monarhiji,
a kasnije postao srpsko-americki znan-
stvenik svjetskog glasa.”

Hrvatska, dodaje se u prilogu RTV-a, ne
zeli se odredi ugleda i slave nenadmasno-
ga pronalazaca.

.U Zagrebu je u studenom 2017. otvore-
na izlozba ,Nikola Tesla - mind from the
future” (Nikola Tesla, um iz buducnosti),
koja je koncem svibnja ove godine prese-
ljena u Budimpestu, grad gdje je mladi
stru¢njak dosao (1881.) i nekoliko mjeseci

radio u jednoj telefon-

le Tesle. Prvi je na-
pis objavio 9. srpnja
portal rtvrs. Dan
kasnije Hina dono-

» UMemorijalnom
centru Nikole Tesle u Smiljanu

skoj kompaniji*, navodi
se u prilogu.

Hina donosi kako pre-
ma popisu stanovnistva

si: ,Srpska manjina potpisana povelja u Madarskoj 2011. godi-

u Madarskoj neza- o zapocinjanju postupka ne, prema podatcima s

dovoljna je sto seu . . . Wikipedije, u njoj zivi 10
potvrdivanja projekta

madarskim udzbe-
nicima povijesti Ni-
kola Tesla predstav-
lja kao znanstvenik
hrvatske pripadno-

,Nikola Tesla Network — MrezZa
Nikole Tesle” pri Institutu za
kulturne rute Vijeca Europe.”

038 Srba, od ¢ega 3708
osoba smatra srpski
svojim materinskom je-
zikom, premda 5713
gradana Madarske na-

stii namjerava trazi-
ti ispravku takve tvrdnje, javlja u srijedu
Radio-televizija Vojvodine (RTV)."

JTesla je fizicar, pronalazac i elektroinze-
njer hrvatskog podrijetla“, prenosi RTV dio
teksta iz udzbenika ,Povijesti’, u izdanju
Nacionalnog zavoda za izdavanje udzbe-
nika.

,S tim problemom se, u stvari, suocava-
mo vec desetlje¢ima, pa smo svojedobno,
medu vise uglednih Srba, nasu $kolu na-
zvali bas po Nikoli Tesli, kako to ne bi uci-
nila hrvatska zajednica u Madarskoj", izja-
vila je ravnateljica vrti¢a, osnovne 3kole,
gimnazije i dackog kolegija ,Nikola Tesla”
u Budimpesti Jovanka Lastic.

Prema njezinim rije¢ima,sama obrazov-
na ustanova malo toga moze uciniti da se
propust ili greska ispravi, s vise uspjeha
moze nastupiti Samouprava Srba u Ma-
darskoj, ali bi i mati¢na drzava trebala ja-
sno ukazati na ¢injenice o podrijetlu ¢uve-
nog znanstvenika®.

,Kao ¢lan Nacionalnog vijeca za izdava-
nje udzbenika na sljedecoj sjednici ¢u
iznijeti svoje stajaliste o ovom problemu,
ali ne znam koliki ¢e biti odjek, s obzirom
na jak lobi i utjecaj hrvatske zajednice u
Madarskoj*, dodala je Jovanka Lastic.

vodi da se u obitelji ko-
risti srpskim jezikom.

Hina ne prenosi iz RTV napisa ovo: Da se
radi o dugogodisnjem sporu, potvrdio je
za RTV i nastavnik istorije u toj skoli Alen
Nad. ,Srpsko poreklo Tesle je nesporno,
$to potvrduje niz istorijskih ¢injenica, a u
vreme kada je on roden, Hrvatska nije ni
postojala, vec je to bila spoljna granica
Habsburske Monarhije, takozvana kraji-
na“, ukazao je Nad.

Hina zakljucuje kako je Nikola Tesla bio
hrvatski i ameri¢ki znanstvenik i izumitelj
podrijetlom Srbin iz Hrvatske.

O tempora, o mores, sto bi zakljucio Ni-
kola Tesla. Nije sve slucajno sto dokazuje i
vijest od 9. srpnja kako je u Memorijalnom
centru Nikole Tesle u Smiljanu potpisana
povelja o zapocinjanju postupka potvrdi-
vanja projekta ,Nikola Tesla Network -
Mreza Nikole Tesle” pri Institutu za kultur-
ne rute Vije¢a Europe, dok Ministarstvo
turizma tom prilikom istice kako je Tesla
fizicar i izumitelj cije ime, diljem svijeta
izaziva pozornost i postovanje koje nepre-
kidno raste, pa se taj oznak (brend) mora
iskoristiti u predstavljanju Hrvatske, njezi-
ne bastine i vrijednosti.

Branka Pavi¢ Blazetin
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AKTUALNO

Narodnosni izbori za zastupnike mjesnih, podrucnih i drzavnih

samouprava

Predsjednik Madarske uskoro bi mogao raspisati izbore za mjesne, podrucne i drzavne narodnosne
samouprave. Ako bi izbori bili 6. listopada, onda bi najranije mogli biti raspisani 8. srpnja. Ovdasnji Hrvati
u Madarskoj mogu odrzati izbore u 136 naselja diljem Madarske. Istodobno ce se odrzati izbori za mjesne,

podruéne (Zupanijske) i drzavne samouprave. Kada predsjednik Madarske Janos Ader raspise izbore za
mjesne samouprave, onda Drzavno izborno povjerenstvo moze raspisati izbore za zastupnike narodnosnih

samouprava.

Prema temeljnom zakonu (usta-
vu), izbore za zastupnike i nacel-
nike mjesnih samouprava treba
odrzati u listopadu. Prema
odredbama Zakona o provedbi
izbora, oni se moraju raspisati
tako da dan izbora bude 70. do
90 dana poslije raspisivanja. Ako
bi izbori bili 6. listopada, onda bi
najranije mogli biti raspisani 8.
srpnja. Budud¢i da je to spo-
men-dan aradskih mucenika,
malo je vjerojatno da ¢e pred-
sjednik Madarske izbore raspisati za taj dan. Mogudi su jo$ datu-
mi 13., 20. ili 27. listopada, dakle zadnji dan kada se oni mogu
raspisati jest 18. kolovoza.

Izbori za zastupnike narodnosnih samouprava moraju se odr-
zati na isti dan s opcim izborima za mjesne samouprave. Izbore
ne raspisuje predsjednik Madarske, nego DrZavno izborno po-
vjerenstvo (DIP), najkasnije 75 dana prije odrzavanja izbora. Su-
kladno zakonskim odredbama, narodnosni izbori nece se odrza-
ti u svakom naselju. Oni se mogu raspisati samo u naseljima gdje
se prigodom posljednjeg popisa pucanstva (2011.) najmanje 25
osoba izjasnilo pripadnikom dane narodnosti. DIP ¢e navesti
imena naselja i Zupanije u kojima ¢e raspisati narodnosne izbo-
re. Odredit ¢e i to koliko preporuka moraju prikupiti kandidati i
liste da budu uzeti u registar. Izbore za drZzavne narodnosne sa-
mouprave raspisat e se za svih 13 narodnosti u Madarskoj. Pre-
ma popisu pucanstva iz 2011. godine, DIP bi trebao raspisati
narodnosne izbore u 2715 naselja, ali ¢e se izbori odrzati samo
ondje gdje se kandidira najmanje tri odnosno pet kandidata, te
svi prikupe najmanje pet preporuka. Jedan pripadnik dane na-
rodnosti moZe podupirati i vise kandidata.

Najvedi broj izbora za mjesne narodnosne samouprave raspi-
sat ¢e se za romsku narodnost, a najmanji za slovensku. Za bu-
garsku 37, za gr¢ku 36, za hrvatsku 136, za poljsku 53, za njemac-
ku 547, za armensku 33, za rumunjsku 168, za rusinsku 44, za
srpsku 63, za slovac¢ku 158, za ukrajinsku 47. Izbori za mjesne,
podrucne (Zupanijske) narodnosne samouprave odrzat ¢e se na
isti dan. Na zupanijske i drzavne liste mogu glasovati i oni regi-
strirani biraci (na popisu biraca pojedine narodnosti) koji Zive u
naseljima — jer nije bilo najmanje 25 pripadnika narodnosti pri-
godom posljednjeg popisa pucanstva - gdje se ne mogu raspi-
sati izbori za mjesne narodnosne samouprave. Prije pet godina
od 2715 raspisanih mjesnih izbora, odrzati se moglo samo 2146.

 HRUATSKI

Nije odrZzano 569 mjesnih iz-
bora za narodnosne samou-
prave, jer ili nije bilo onoliko
kandidata koliko je bilo po-
trebno, ili pak nije bilo regi-
striranih biraca.

U naseljima gdje je na po-
pisu narodnosnih biraca re-
gistrirano manje od sto oso-
ba, bira se, kao i do sada, 3
zastupnika, a u naseljima
gdje je vise od sto registrira-
nih, umjesto 4, bira se po-
novno 5 zastupnika. U podru¢ne narodnosne samouprave, kao i
prije, bira se 7 zastupnika, a u drZzavne broj se odreduje prema
broju registriranih biraca. Ako je manje od pet tisuca registrira-
nih na popisu narodnosnih biraca, bira se 15, ako je vie od pet
tisuca, a manje od deset, bira se 23, ako je vise od deset tisuca
registriranih, bira se 31, ako je vise od dvadeset i pet tisuca regi-
striranih, bira se 39, a ako je vise od pedeset tisuca registriranih,
bira se 47 zastupnika. Najvjerojatnije Skupstina Hrvatske drzav-
ne samouprave umjesto dosadasnjih 23, od novih izbora imat ¢e
31 ¢lana.

Tamosnje Narodno sveuciliste te Zaklada za istraZivanje i naobraz-
bu istocne i srednje europske kulture te Savez madarskih pisaca i
ove godine odrzavaju Kamp prevoditelja koji nosi ime spisatelja
Laszl6a Németha. Kamp se odrZava od 18. do 25. kolovoza na Na-
rodnome sveucilistu u Lakiteleku, a kojem ce sudjelovati mladi
prevoditelji ispod 35 godina iz redova prevoditelja jezika susjednih
drzava. Kako nas je obavijestio stru¢ni voditelj Kampa Csaba Kiss
Gy., u Kampu ¢e sudjelovati i polaznici iz redova hrvatske zajedni-
ce, koji ¢e slusati predavanja o kulturi, knjizevnosti naroda srednje
Europe, te upoznati se s teorijom i praksom prevodenja.

U sklopu zavrsnog dijela ljetnog niza Harkanjsko glazbeno kupali-
Ste, 27.srpnja priredena je Hrvatska vecer na trgu ispred tamosnje-
ga doma kulture. Nastupio je poganski Zenski pjevacki zbor Snage,
viljevski KUD (Hrvatska), a na zabavi je svirao Tamburaski sastav
Podravka.

Pripremio: S. B.
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Pri kraju petogodisnjeg mandata - predsjednik HDS-ove
Skup§tine lvan Gugan (nastavak intervju a iz Hrvatskog glasnika broj 31. str. 4.-5.)

Iz proracunu se ulagalo i u poduzeca ¢iji je vlasnik HDS. Danas
HDS ima tri poduzeca. Ona nisu ustanove, dva od njih su neprofit-
na, Hrvatsko kazaliste Pecuh i Croatica Nonprofit Kft., a Zavicaj d. o.
o. poduzece je koje djeluje u Republici Hrvatskoj. Njihov je status i
zadatak drugaciji od statusa i zadataka ustanova.

- To su tri posebne price. Croatica se preselila u drugu zgradu,
tu je poduzece ustedjelo stotinjak milijuna forinta, vratilo je dug
Hrvatskoj drzavnoj samoupravi. Mislim da ¢e se polako snaci u
novoj zgradi, i da ¢e jednako tako uspjesno djelovati kao i do
sada u biviim prostorima. Sto se ti¢e Paga, tamo je ulozeno oko
pedeset milijuna forinta iz madarskoga drzavnog proracuna, iz
HDS-ova proracuna. To je problem 3to uvijek ne znamo, nije rije-
$eno imovinsko pitanje nekretnine u kojoj djeluje nase poduzece
Zavicaj d. 0. 0. u koju smo mi do sada ulozili znatna sredstva kako
za obnovu tako i za odrzavanje. Tu nije nikakav iskorak naprav-
lien, i to je tema koja pece. Pokusali smo nekoliko puta s nadlez-
nima u hrvatskoj vladi koraknuti naprijed, nazalost nema nika-
kvih pomaka. Sto se ti¢e poslovanja poduzeca Zavi¢aj d. o. o.,
tamo ima itekakvih pomaka. Prije nekoliko godina bilo je tri tisu-
¢e nocenja, lani jedanaest, sada se racuna i na dvanaest tisuca
nocenja. To je doista velik iskorak. Poduzece, kako smo ¢uli u iz-
vjesc¢u na HDS-ovoj sjednici, isplatilo je sve dugove, nesto je osta-
loiza ulaganja, i neke stvari i ono iz svoje dobiti moze uraditi. Bilo
je rijeci da ce se iskoristiti europski fondovi za obnovu zgrade,
medutim, buduci da nisu sredena imovinska pitanja, nazalost ni-
smo iskoristili te moguénosti. Aliima potencijala da se tamo malo
obnovi zgrada. Evo, zapoceti su prvi kampovi, to je gotovo Cetiri-
sto ili umalo petsto djece koja borave svake godine tamo, i to su
99 posto Hrvati iz Madarske. Mislim da kada smo ve¢ krenuli u tu
pricu prije dvadesetak godina, onda je trebamo i nastaviti.

Najnoviji je vruci krumpir Hrvatsko kazaliste Pe¢uh. Polako se
prilagodavamo jedni drugima, djelatnici i ravnatelj Hrvatskog
kazalista imaju nove uvjete. Mi smo dobili one najvaznije infor-
macije o djelovanju kazalista. Bit ¢e mnogo posla. Ja sam svug-

Razgovarala: Branka Pavi¢ Blazetin

dje tako i komunicirao s madarskim vlastima i duznosnicima u
Hrvatskoj da to ¢e biti jedna prijelazna godina. Pokusajmo sto
bezbolnije pro¢i ovu godinu i onda ¢e se ve¢ planski uci u 2020.
godinu. Dobili smo malo vecu potporu iz nadleznoga madar-
skog ministarstva, jer se uvidjelo da je to potrebno za djelovanje.
Nadam se da ¢emo krajem ljeta vec otprilike znati program za
idu¢u godinu, planski i planirano se pripremiti za iducu sezonu i
kako nece biti problema oko financiranja.

Nas prostor kulturne autonomije jedan je grad s mnogo kuca u
koji se moZe uci. Naravno, taj grad i te kuce oblikujemo mi sami.
Kako ¢emo ga oblikovati, u tome imamo slobodu donositi odluke. U
prostor kulturne autonomije, moZemo kazati, da se madarska poli-
tika previse ne mijesa, prepusta ga nama i o nama samima i sred-
stvima koja imamo ovisi razvoj toga. S druge strane, koliko mi moZe-
mo politizirati, koliko su nama otvorena vrata politiziranja, koliki je
politicki utjecaj Hrvata u Madarskoj kroz tijelo koje oni na izborima
biraju, a potom utemeljuju HDS-ovu Skupstinu. Koliko ona ima utje-
caja na donosenje zakonske regulative koja nam osigurava ostvari-
vanje manjinskih prava na svim podruéjima Zivota. Pri tome ne mi-
slim na potporu novéanu od drZave. Jer postoji vjerojatno niz
problema koje bi trebalo drugacije regulirati, stvoriti okvire... Koliko
smo i sto smo mi Hrvati inicirali na tom polju u proteklih pet godina?
Nije nas konacan cilj glasnogovornik u Madarskom parlamentu!?

- Naravno da nije. Zelim re¢i da je trebalo neko vrijeme da i
madarska politika, Parlament, vlada, i manjine u Madarskoj,
shvate kako se otvorio jo$ jedan novi prostor komunikacije. Mi
smo inicirali da se mijenja zakon o manjinama, medutim pred
parlamentarne izbore 2019. bilo je ve¢ malo vremena da se on
temeljitije promijeni.

Manje-vise svi su se predstavnici manjina kroz te dogovore,
kojima su sudjelovali kako predsjednici drzavnih samouprava
tako i glasnogovornici uspjeli posti¢i konsenzus. Konsenzus ba-
rem glede onih stvari koje se mogu brzo rijesiti. | koje je onda

Od ukupno 3 vije¢nika Skupstini odrZanoj 6. srpnja 2019. godine u HDS-ovi

n 8. kolovoza 2019.

u budimpestanskom Uredu je nazocilo 14 vijecnika




politika i prihvatila. Tu je bilo nekih sitnih zakonskih izmjena. Do-
govor je bio da ¢im produ parlamentarni izbori, neka se poc¢ne
sustavno raditi na pripremi prijedloga temeljitije izmjene zako-
na o manjinama, i to je krenulo. Utemeljen je odbor u kojem su i
predstavnici drzavnih samouprava, odnosno i Narodnosni od-
bor Madarskog parlamenta sa stru¢njacima radi na pripremama
toga. Gledaju i gledamo koje su najbitnije teme koje se ti¢u ma-
njina i usuglasavamo s nadleznim ministarstvima.

Sto se Zeli mijenjati, koja zakonska requlativa?

- Ima pitanja koja se doti¢u Zakona o izborima. Nije se mislilo
prije nekoliko godina da ¢e biti toliko ustanova u odrZzavanju ma-
njinskih samouprava, kako drzavnih tako i mjesnih. Zgrade u ko-
jima one djeluju trebat ¢e prije ili poslije obnavljati. Ako su one u
drzavnim rukama, nema problema, nekako ¢e se to pitanje rijesi-
ti, ali su u nasim rukama, tu nemamo fond za obnovu. Postoji je-
dan fond, ali on nije dostatan. Naravno, nismo odustali ni od pu-
nopravnog zastupnistva u Parlamentu. Ima niz stvari o kojima se
raspravlja, niz prijedloga svih trinaest manjina. Vjerujem kako ¢e
se nakon jesenskih izbora punim elanom krenuti u posao.

Hrvatska drZzavna samouprava ima svoju strukturu. Koliko ste
bili zadovoljni s radom strucnih odbora u pripremi odredenih doku-
menata, pa recimo i onih koji se ticu i pravnih izmjena jer nekako mi
se cini da je bar ovo potonje radeno izvan prostora stru¢nih odbora,
skupstinskih sjednica ?

- Opcenito mozemo biti zadovoljni radom odbora. Naravno
kako su ve¢inom nasi intelektualci pedagozi, tako je i u Skupstini.
Stoga je u Odboru za skolstvo bilo vise stru¢njaka, nego u nekim
drugim odborima. Upravosmo zato pozvali vanjske ¢lanove u Od-
bore, stru¢njake koji su doprinijeli uspjeSnom radu Skupstine.

Narodnosni e izbori biti u listopadu. Birat ¢e se novi saziv HDS-
ove Skupstine. Vi cete krenuti na izborima?
- Da.

Rekli ste da ste manje-vise zadovoljni, da se situacija stabilizi-
rala, da su utemeljene nove ustanove, da ima mnogo toga jos na-
praviti. Kako zamisljate, koji bi to bili prioriteti koji su pred novim
sazivom HDS-ove Skupstine. NajvaZniji zadatci.

- Javidim dva velika goruca problema. Najvaznije je zaustaviti
gubljenje jezika.

Jezik se gubi iz javne upotrebe svi smo svjesni toga!

-To je ocito. Za to ima objektivnih i subjektivnih razloga.
Objektivnih, nazalost situacija je da nase zajednice su Zivjele u
zatvorenim sredinama stoljec¢ima sto se promijenilo. Iz nasih po-
vijesnih naselja polako iseljavaju mladi. To je problem koji tisti
nasu zajednicu. Mladi Hrvati se iseljavaju, ili se useljavaju pred-
stavnici vecinskog naroda, pa onda se zbog toga gubi jezik u
javnoj upotrebi. Useljavanje je karakteristi¢no recimo za sjevero-
zapadne Zupanije, iseljavanje je karakteristi¢no za juzne Zupani-
je. To je cCisto gospodarsko pitanje, koje medutim utjece itekako
i na nas Zivot, na uporabu jezika, i tako dalje.

Nije isto govoriti jezik u obitelji kada si stalno u kontaktu s hr-
vatskim jezikom ili ga uciti u skoli. Ali mozda je manje zlo ucitiga
i pokusavati u skoli stvoriti uvjete, klimu koja ce jacati nacional-
nu samobitnost i koja ce prisiliti djecu da se koriste jezikom, Sto
¢e im poslije biti prirodno. To su ti prioriteti. Jacanje skola, stru¢-
nog rada u 3koli, to bi trebao biti prioritet. Nije korektno da sada
ja govorim o buducdnosti i prioritetima prije izbora. Medutim,
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budem li i nadalje u nekoj duznosti, volio bih da se na tom polju
radi najvise, da se izradi strategija glede hrvatskoga Skolstva u
Madarskoj. Sada imamo uvjete za to, imamo tri Skolska centra u
svom odrzavanju, imamo Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj,
imamo Metodicki centar. Imamo ljude koji su apsolutno sposob-
ni za to. Mislim da bi to trebao biti jedan od klju¢nih zadataka
novog saziva HDS-ove Skupstine.

Ono $to nisam spomenuo, a mislim da je vazno, da smo otvo-
rili nove prostore za suradnju s Hrvatima iz susjednih zemalja.
Normalno, suradnja je gradis¢anskih Hrvata iz Madarske, Austri-
je i Slovacke stoljetna, sve bolja je suradnja Hrvata u Bac¢koj, Bu-
njevaca i Sokaca s sunarodnjacima u Vojvodini, Srbiji. Sklopili
smo ugovor s Hrvatima u Srbiji odnosno Vojvodini i Sloveniji, o
medusobnoj suradnji i vierujem da je to takoder vazna stvar i za
programe ocuvanja jezika i kulture.

Svaka medalja ima dvije strane, tako i nasa, vjerojatno. Madar-
ska politika voli brojke, bilo da se radi o forintama, bilo da sa radi o
popisu pucanstva, bilo da se radi o narodnosnim izborima i registri-
ma narodnosnih biraca. Koliko je ljudi glasovalo, koliko je upisano
u hrvatski biracki popis, koliko ¢e upisanih izaci na glasovanje... Pri-
je tiedan dana pogledala sam podatke na stranici izvornog povje-
renstva. Trenutno u hrvatskome birackom popisu ima deset tisu¢a i
Cetrdeset upisanih biraca. Oni mogu glasovati na jesenskim izbori-
ma na tri razine: mjesnoj, Zupanijskoj i drzavnoj. Ovaj broj kazuje
da ce temeljem zakona buduci saziv HDS-ove Skupstine imati 31
zastupnika, ako se broj upisanih biraca ne spusti ispod deset tisuca.
Ocekujete li da ce se sadasnji broj biraca u hrvatskom registru (mje-
snim registrima) povecati i za koliko do datuma raspisivanja listo-
padskih izbora? Kakve su projekcije?

- Ja mogu usporedit stanje s onim $to je bilo prije pet godina.
Kada su raspisani izbori, onda je bilo ispod deset tisu¢a biraca
Hrvata, zato imamo sada HDS-ovu Skupstinu s 23 ¢lana. Poslije
se vec ta brojka povecala. Naravno, ima rezervi. Ima prostora za
povecanje te brojke, bilo ih je i onda prije pet godina. Ako se
samo sjetim Mohaca gdje nije bilo ni stotinjak birac¢a u hrvat-
skom registru, ili Baje sa slichom situacijom. To su nasi centri u
kojima se ocekivalo znatno vise upisanih biraca. Ono sto takoder
zabrinjava jest stanje u Budimpesti. Evo, kako smo culi, neka je
samouprava umalo ukinuta prije koji mjesec. Na jednoj priredbi
sam ¢uo kako je predsjednica mjesne Hrvatske samouprave re-
kla da vise ne Zeli krenuti, nece ni ostali... Nije jos kasno, moZzemo
jos$ o tome razgovarati. Mogucnosti ima za poboljSanje sadasnje
brojke, ja vjerujem u to...

Jelivazno da pove¢amo sadasnju brojku 1040 upisanih biraca
u hrvatskom registru i radimo na tome da ih Sto vise i pristupi glaso-
vanju, a ne tek da budu upisani.

- Radujemo se svakom upisanom hrvatskom bira¢u i onom
koji pristupi glasovanju. Mislim da ¢e nas biti iznad deset tisuca
u hrvatskom registru, te da ¢e novi saziv HDS-ove Skupstine ima-
ti 31 zastupnika. Mislim kako je iza nas intezivnih pet godina
rada. Nadam se kako i Citatelji tih pet godina ocjenjuju pozitvi-
nim periodom. Tijekom svog mandata svugdje sam osjec¢ao po-
zitivnu atmosferu i susretao ljude koji su zeljeli pomo¢i da ostva-
rimo ciljeve HDS-a. Stoga i ovim putem zahvaljujem svim
¢lanovima Skupstine, HDS-ovu Uredu, mjesnim i teritorijalnim
hrvatskim samoupravama, nasim ustanovama te nasim hrvat-
skim medijima koji su pratili nas rad. Zahvaljujem na suradniji i
pomocdi svima koji su pridonijeli da ovih pet godina sadasnjeg
saziva HDS-ove Skupstine prode u uspjesnom radu.

8. kolovoza 2019. ﬂ
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Stipan Mandi¢ - ,,Poéasni gradanin sela Cavolja”

Odlukom Zastupnickog vije¢a sela Cavolja odli¢je ,Pocasni gradanin” ove je godine dodijeljeno Stipanu
Mandic¢u, dugogodisnjem predsjedniku Hrvatske samouprave, za istaknuti rad na polju kulture, sporta i
drustvenog Zivota. U okviru sve¢anosti na Danu sela Cavolja, 5. srpnja, plaketu, povelju i bedz uruc¢io mu je
nacelnik sela Norbert Hamhaber. Posto je primio odli¢je, Stipan Mandi¢ zahvalio je na priznanju koje mu je

dodijelilo njegovo rodno selo.

sve projekte koji su ostva-
reni pod njegovim vod-
stvom. Medu najvaznijima,
na sto je danas najponosni-
ji, jesu uredivanje jezera i
parka na Bari, unutarnja i
vanjska obnova Zupne crk-
ve, te planiranje i izvodenje
spomenika poginulima u ll.
svjetskom ratu.

Bio je izvanredan spor-
tas. S 13 godina zaigrao je
za Cavoljsku odraslu mom-
¢ad. Nogometnu Kkarijeru
nastavio je u Budimpesti
gdje je s 43 gola bio najbo-
Kako je uz ostalo istaknuto u laudaciji, Stipan Mandi¢ roden je lji strijelac omladinskog prvenstva nacionalne lige. Vrativsi se,
22. kolovoza 1939. godine u Cavolju. Odgojila ga je samohrana oja¢ao je i bajski nogomet. U kotarskim prvenstvima osvajao je
majka, koje se do danas sjeca s postovanjem, srcem i dusom. brojne medalje. Kao trener pionira i omladinaca, dvadeset je go-
Suprugu, s kojom do danas dijeli i dobro i zlo, dina odgajao nogometni podmladak, pridonio karijeri
upoznao je 1969. godine, bila je to ljubav na prvi mnogih mladih igrac¢a. Tijekom osam godi-
pogled. na bio je i predsjednik nogometnoga, ru-

Kao zidarski majstor, zalagao se desetlje¢ima kometnoga i stolnoteniskoga kluba sela
za razvoj sela Cavolja. Svojevremeno, od 1947. Cavolja. Zasluzan je i za obnovu klupskih
bio je polaznik mjesne Bunjevacke skule (Hrvat- prostorija nogometnoga kluba.
ske skole). Zidarski je zanat poceo uciti kao Se- Ljubav prema rodnome selu odredilo je
grt 1956. u Budimpesti, 1978. zavrsio je stru- njegovo podrijetlo, korijeni i narodnosna

kovnu zidarsku skolu, a 1981. postaje zidarskim pripadnost. Nikada nije zaboravio svoje po-
drijetlo, te je od rane mladosti bio ¢lan ¢a-

Crdvaly Eozgdy Omkogs
1 A Jar\l/rlliﬂi

dnyzathnalk
ilas

arang

Mindity Istvin

majstorom. -Diszmm e |

Sredinom 1970-ih zaposlio se u mjesnoj sa- adenkspona, = voljske Bunjevacke kulturne udruge, plesne,
moupravi, a pod njegovim vodstvom ostvare- ntupda s SHAS] o i pjevacke skupine, te kazaliSne druzine. Kao
ni su brojni radovi koji su unaprijedili zivot e nacionalno svjestan bunjevacki Hrvat, vinuo
njegova rodnoga sela. Nemoguce je nabrojiti oA 1 Uideds se do drzavnog uspjeha. Organizirao je broj-

e ol ne televizijske i radijske nastupe. U tri manda-
E————— P {3 DbiO je ¢lan Zemaljskog vije¢a Demokrat-

@ skogsavezaj

Juznih Slavena. Sedamnaest godina obna-
$a duznost predsjednika Odbora za financije Hrvatske samou-
prave Bac¢ko-kiskunske zupanije. Clan je vodstva radne skupine
LEADER.

0Od 2002. godine predsjednik je ¢avoljske Hrvatske samoupra-
ve. Zasluzan je za pokretanje i uzdrzavanje Cavoljske bunjeva¢-
ke plesne grupe koja okuplja sve narastaje ¢avoljskih Hrvata
Bunjevaca, nadalje za tiskanje cavoljskih izdanja, te za 3aroliki
drustveni i kulturni Zivot svoje zajednice. Samo je njegova skrom-
nost veca od svih zasluga ¢ime je pridonio zivotu c¢avoljskih Hr-
vata Bunjevaca, ali i rodnoga sela Cavolja.

Uza svestrani nesebicni rad, za njega je uzor bila obitelj koja
mu je bila na prvome mijestu, a Zivotnu snagu i energiju danas

Plaketu, povelju i bedz Stipanu Mandicu urucio je ¢avoljski nacelnik
Norbert Hamhdber. crpi od svojeg unuka Milana. S.B.
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Hrvatski kulturno-jezicni kamp u Udvaru

Svi sudionici Kampa

U organizaciji udvarske Hrvatske samouprave, u tamosnjem
domu kulture odrzan je od 1. do 7. srpnja Hrvatski kulturno-je-
zi¢ni kamp koji je 2019. godine okupio dvadeset i sedmero dje-
ce te desetak pomagaca, profesora, odgojitelja i predavaca.
Kamp je i ove godine vodila prof. zagrebacke Privatne umjetnic-
ke gimnazije Zorica Jurcevi¢. Pomagali su joj nekoliko pedagoga
i odgojitelja Hrvatske skole ,Miroslav Krleze’, te studenti s bajske
visoke uciteljske skole koji su na smjeru hrvatski narodnosni od-
gojitelj ili hrvatski narodnosni ucitelj, jed- ;
nako kao i nekoliko gimnazijalaca, u¢enika
Hrvatske gimnazije Miroslava KrleZe, te jed-
na ucenica iz zagrebacke Privatne umjet-
ni¢ke gimnazije.

Kamp su s prigodnim rije¢ima otvorili
uime organizatora predsjednica Hrvatske
samouprave sela Udvara Marta Roénai, a
otvaranju su pribivali generalni konzul Dra-
go Horvat koji se s prigodnim rijecima i
obratio djeci te tamo3nji nacelnik Zolt Zdral.
Potom je voditeljica kampa Zorica Jurcevic
djecu upoznala s programom jednotjedno-
ga druzenja. Djeca su svaki dan boravila u
kampu od osam ujutro do Cetiri sata poslije-
podne, a osigurana su im bila tri obroka,
izleti po selu, predavanja, zanimanja, slo-
bodne aktivnosti, i nastupi. Kamp je za sve
sudionike bio besplatan. Ondje su boravila
djeca iz Udvara, Pelira (Pellérd), Pecuha, Bir-
jana, Sukita, Katolja, Kozara, Mohaca, Mis-
liena i Salante, od ¢ega su njih devetnaest polaznici pe¢uskoga
Hrvatskog vrtica, osnovne skole, gimnazije i ucenickog doma
Miroslava KrleZe.

Uza svakodnevno razgibavanje, uz ples i pjevanje hrvatskih
dje¢jih pjesama djeca su imala svakodnevne radionice te dnevi-
ce i predavanje nekog od gostiju predavaca, kvizove i izradbu
ukrasa te rjeSavanje brojnih zadataka. Tako im je prvoga dana u
goste dosla Branka Pavi¢ Blazetin, glavna urednica Medijskog
centra Croatica, koja je ponovila s njima znanja ste¢ena lani u
kampu o tjedniku Hrvata u Madarskoj i Radiju Croatica. Potom
su djeca naucila zasto Hrvati u Madarskoj obiljezavaju Dan hr-
vatskoga tiska upravo 2. svibnja, te su poslusali dva razgovora,
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Generalni konzul Drago Horvat pozdravio je
djecu.

tonska zapisa Salan¢anaka, a potom odgovarali na pitanja u sve-
zi s onim $to su culi. Istoga su dana ucili o posebnostima Hrvat-
ske (hrvatski izumi, narodni obicaji — sinjska alka) slusali preda-
vanje o hrvatskome stripu i animaciji te radili u skupinama na
temu stripa s tehnikom krede, a na temu sinjske alke pokusali
izraditi taj predmet od kartona i natjecali se. Drugoga dana gle-
dali su hrvatski djecji film Moj dida je pao s Marsa, s podnaslovi-
ma na madarskom jeziku te imali istoimenu radionicu s izrad-
bom plakata za film, izradbom robota. U
poslijepodnevnim satima sudjelovali su na
svetoj misi na madarskom jeziku u mjesnoj
crkvi, naime toga se dana, 2. srpnja, u selu
obiljezava prostenje, seoske zastitnice Gos-
pe Srpnice. Tre¢ega dana u goste im je dos-
la uciteljica plesa Vesna Velin koja je s njima
uvjezbavala plesove bosnjackih Hrvata, a
poslijepodne su ucili putem predavanja o
Hrvatima u Madarskoj kroz kreativne zadat-
ke izradbe narodne nosnje tehnikom kola-
Za, te su obisli i razgledali selo Udvar. Cetvr-
ti je dan sudionike kampa posjetio dr. sc.
Stjepan Blazetin koji je djeci donio animira-
ni film Baltazar, a potom su razgovarali o
filmu u nastavi knjizevnosti. Uz vjezbanje
narodnih plesova, toga su dana slusalii pre-
davanje o Vukovaru te izradivali tamo3snji
vodotoranj kao simbol Hrvatske, tehnikom
bojicai kolaza. | peti je dan bio u znaku pre-
davanja o hrvatskom animiranom filmu,
ovoga puta o Malom letecem medvjedu, nakon ¢ega je slijedio
kreativan lutkarski zadatak i drustvena igra Mali lete¢i medvijedi.
Potom su zajedno gledali i ocjenjivali filmske uratke ucenika
Privatne umjetni¢ke gimnazije, a zatim je slijedio skupni rad -
filmska radionica snimanje kratkog filma o udvarskom kampu.
Sesti je dan bio u znaku lutkarske radionice vjezbanja narodnih
plesova, zavrSnoga kviza, proglasenje najboljih, i gledanje fil-
mova nacinjenih o kampu. Poput prethodnih godina, zadnji je
dan bio u znaku svete mise na hrvatskom jeziku, te nastup
ispred crkve u narodnim nosnjama i svecanog rucka. Toga je

dana kamp posjetio i HDS-ov predsjednik Ivan Gugan.
Branka Pavi¢ BlaZetin

8. kolovoza 2019.



Gradis¢canski ambasadori zavrsili cetvrto putovanje
,Po staza nasih starih” u Koljnofu

Gradis¢anski ambasadori cetvrtoga desetodnevnoga putovanja (od 5. do 14. julija) po pet drzav i moremo
reci i najvece reklame Gradiscanskih Hrvatov iz Ugarske, ,Po staza nasih starih”, 11. julija, u cetvrtak, su
dospili domom, u rodno selo Koljnof. Na Petéfijevom trgu mnostvo ljudi je aplauzom pozdravilo karavanu,
a Koprive su modernim herojem zaguslale za dobrodoslicu ,Croatio, iz duse te ljubim”,

po Cetvrti put na celu povorke

Dugo ¢ekamo na koljnofskom trgu, ali
sva sri¢a da ovde ima svoj stand Udruga
Etnoraj Ogrlice, ka je pred dvimi ljeti dos-
la u blagoslovljeni kontakt s ovim jedin-
stvenim projektom ,Po staza” i njegovim
idejnim ocem dr. Franjom Pajricem. To
vec¢ od predstavnic doznajemo, od Marije
Obad i od Jadranke Bagladi, ke su jur i
djelaonicu odrzale s napravljenjem naki-
ta i kinca ter djundja u Koljnofu i rado su
se odazvale i ovput da sudjeluju, a usput
i predstavljaju tradicijske nakite Hrvatske.
Nigdor ne more nek tako hladnokrvno
projti polag stola, koji nuka jednu narod-
nu lipotu s lanci, narukvicami, nausnica-
mi. Plac je pun u zalasku Sunca s nevjero-
jatno njeznimi oblaki. Ljudi se pominaju,
posludaju melankoli¢nu muziku petrovis-
kih svirac¢ev, negda-negda zalaje koji cu-

Koljnofski nacelnik Franjo Grubic sa svojim konjem

cak zavolj di¢jega gnjavljenja. Clovika
napada déja-vu, kad konacno zagleda
priblizavanje sve¢ane povorke. Najpr ide
Lady sa svojim gospodarom nacelnikom
Koljnofa, Franjom Grubi¢em, kako i svaki
put,Po staza“. Ov konj jur rutinirano mar-
Sira na ¢elu mimohoda, a na kraju prog-
rama, ¢ini nam se, i on se naklanja s
izvodja¢i skupa. Cuti veli¢inu i znacaj
svoje zadace. Zatim kola, pak pisice nasi
hodocasniki ki su ve¢sto kilometarov na-
pravili i na ovom putovanju. Ingrid Kle-
mensi¢, predsjednica mjesne Hrvatske
samouprave sve nazo¢ne pozdravlja kot
i petroviske tamburase. Diboke i neizre-
¢ene C¢uti radosti, ponosa i slave se misa-
ju uz jacku i tance, a pred njim zgrabi
mikrofon dr. Franjo Pajri¢. Glasnogovor-
nik projekta i najjaca karika ove aktiv-

Cudami su bili znatiZeljni na program

n 8. kolovoza 2019.
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Hodocas;uce sa Sefom projekta dr. Franjom Pajr/cem - oy

nosti za¢me nabrojiti dozivljaje, iskustva
ekspedicije, od Hrvatske Kostajnice prik
Koprivnice do Zeljezna. Sopron, Pozun,
Senkvice, Mokry Haj nek za koljnofskom
stankom idu naredne dane. ,Kanili smo iz
Bihaca krenuti, iz Bosne i Hercegovine, ali
nismo uspjeli zbog politi¢kih situacijov.

Trenutak za pjesmu
500 LJET U TUDJINI

Petsto ljet smo u tudjini
Mi, hrvatske majke sini.
Jo$ smo zZivi, jo$ nas ima,
Akoprem me trese zima
Pomisleé, ¢a j’ svega bilo
I nas bolno pogodilo
Tokom povijesti krvave

I nase odiseijade.
Iskusili smo rabotu

Ali ipak smo opstali,
Zato ti sad Hrvat hvali
Boze, za tvoje peljanje,
Ti si nase goristanje,
Vodi nas i peljaj dalje,
Ar ti si nase ufanje

U buduénost dalnju, novu.
Uslisi nam prosnju ovu:
Ostani i dalje s nami,

Ar nek tako smo spaseni.
Vodi nas k sigurnom cilju,
K sebi u domaju svoju.

Anton Slavié

HRVATSKI
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RNUS DRZAVNIH JEZIENIH KAMPOVA

U razdoblju izmedu 23.1i 30. lipnja odrzan je drugi jezic-
ni kamp za ucenike koji pohadaju nastavu hrvatskoga
jezika. U ovom su kampu bili ucenici pec¢uske Osnovne
$kole ,Miroslav Krleza”, u¢enici iz Seljina, Lukovis¢a, Sa-
lante, Martinaca, Barce i Izvara. Poznato je da se jezik
najbolje i najlakse uci u izvornome govornom podrugju
te u svakodnevnoj komunikaciji. Zato Hrvatska drzavna
samouprava svake godine organizira jezicne kampove
za osnovce i srednjoskolce na otoku Pagu, u Vlasi¢ima,u
odmaralistu Zavicaju. Tako za vrijeme kampova djeca
imaju jedinstvenu priliku upoznati znamenitosti, pri-
rodne ljepote, kulturu, povijest i obicaje Hrvatske, te
vjezbati hrvatski jezik, upotrebljavati ga u hrvatskoj je-
zi¢noj sredini. Budu¢i da su u kampovima djeca iz ra-
znih regija, Zupanija, imaju mogucnost za druzenje,
koje je jako vazno jer su ona nasa buduc¢nost. Zajedno
su sa svojim vrsnjacima, koji su u nastavi hrvatskoga je-
zika, ili koji imaju hrvatske korijene, s time jacaju i osje-
¢aj pripadnosti svojoj zajednici. Kampovi su dobra mo-
gucnost da u nevezanim okvirima uce, usavrse svoj
hrvatski jezik. Naravno, to je i nastavnicima dobra prili-
ka za druzenje, izmjene iskustva, zadataka, metoda, da
sastave zanimljive zadatke za ucenike, da ih poticu na
aktivno sudjelovanje na jezi¢nim radionicama. Dakako,
nastavnici trebaju biti i kreativni jer ima tu i dodatnih progra-
ma, i trebaju nositi golemu odgovornost na ,ramenima’, jer su

Sudionici kampa Hrvatske drzavne samouprave
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- TRI KAMPA

Sudionici Jezicnog kampa Hrvatskoga kulturnog
i sportskog centra ,Josip Gujas DZuretin”

Sudionici Kampa pecuske Hrvatske skole
Miroslava Krleze

im roditelji povjerili svoju djecu. Onda im se razvedri lice, ola-
knu kada sidu pri povratku iz autobusa, i mogu reci da je cijeli

tjedan prosao bez vecih tesko-
ca.

Koristim se ovom prilikom da
zahvalim svim nastavnicima
koji su se prihvatili rada u kam-
pu, jer za njih ovaj tjedan nije
bio ljetovanje, nego ozbiljan
posao. Zahvalila bih i svima u
pozadini jer su mnogi radili na
tome da mozemo boraviti u
ovim kampovima.

Anica Popovic Biczak

8. kolovoza 2019. “



Kamp uz potporu Sredisnjega drzavnog ureda
Republike Hrvatske

U organizaciji Hrvatske drzavne samouprave, a s potporom
Republike Hrvatske, u Jezicnom je kampu sudjelovalo 11 ucenika
iz Salante sa svojom nastavnicom Evom Adam Bedi¢, 4 ucenika iz
§eljina i 13 ucenika iz Osnovne skole ,Miroslav Krleza”, te nastav-
nica Erika Sigecan Kustra, Kristof Petrinovi¢, koordinator sa strane
HDS, Anica Popovic Biczak, voditeljica Kampa.

Okvir Jezicnom kampu dale se jezi¢ne radionice i dodatni pro-
grami, kao Sto su izleti u Pag, Zadar, NP Krka, kreativna radionica,
,Pronadi, napravi selfi i rijesi zadatak”, natjecanje u moru, ucenje
pjesme, ples, sportske aktivnosti: nogomet, odbojka, disco...

Jezi¢ne smo radionice imali nakon dorucka i ruc¢ka. Radilo se
po malim skupinama. Nastavnici su se trudili da sa zanimljivim
zadatcima, igrama privuku pozornost ucenika, da ih aktiviziraju,
pripreme na izlete.

Nakon jezi¢nih radionica svi smo veselo krenuli na plazu, gdje
smo od toplog sunca tako reci svi pobjegli u more i uzivali u pli-
vanju, igri, druzenju. Neki su roneci sakupljali skoljke, a smjeliji
su pod nadzorom nastavnika plivali u duboko, do vrpce. Sva-
kodnevno se pregledavao red u sobama, a navecer se vecina
ucenika druzila ili igrala nogomet, odbojku na igralistu.

Bilo nam je jako drago, $to su se ucenici medusobno lijepo
druzili, a $to je vrlo vazno jer su oni nositelji nase budu¢nosti.

Anica Popovic Biczak

. Poslijepodne su bile radionice. Mnogo smo vjezbali.
Dosli su od televizije i snimili su zanimanja. Tema
nam je bila hrana. Radili smo u skupinama. Pecusci su
imali temu pristojno vladanje, Seljin¢ani su govorili o
Zivotinjama, a Lukoviscani o ljetu.

. Od cetvrt deset do jedanaest sati smo bili na plazi.
More je odli¢no i Cisto. Cijelo smo se vrijeme kupali,
plivali, ronili, suncali. U moru smo trazili skoljke, koje
nosimo doma. Volimo biti na plazi jer se tamo ugod-
no osje¢amo, igramo se s prijateljima i druzimo se s
novim znancima.

. Ju¢er smo sudjelovali u igri ,Pronadi i napravi selfi".
Dobili smo jednu sliku na telefon. Trebali smo potra-
Ziti mjesto i napraviti selfi. Imali smo druzinu od jeda-
naest ¢lanova. Bilo je uzbudljivo. Trebali smo sakup-
ljati i potankosti jedne slike. Na slici je bio jedan brod.

salantski ucenici

“ 8. kolovoza 2019.
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Jezicni kamp Hrvatskoga kulturnog i sportskog centra, Josip Gujas Dzuretin”

U Jezi¢cnome kampu, u organizaciji Hrvatskoga kulturnog u sportskog centra,Josip Gujas DZuretin’, sudjelovali su: ucenici luko-
viske (12 ucenika), Seljinske (11 ucenika), izvarske (5 u¢enika), martinacke (1 u¢enik) i bar¢anske (1 ucenik) skole u pratnji svojih
nastavnika: Biserka Brantner Kolari¢ — Lukovisce, Klara Kovac —
Izvar, Tiinde Balatinac - Seljin.

Cilj je Kampa da djeca koji uce hrvatski jezik kao predmet
mogu upotrebljavati jezik u hrvatskoj jezi¢noj sredini, da dode
na povrsinu i ono pasivno znanje jezika, da postanu hrabriji pri
razgovoru. Glavne su teme bile na radionicama ljeto, ljetovanje,
Hrvatska, otok Pag.

Na jezi¢nim se vjezbama radilo u malim skupinama, a na-
T - o e . s jedert Sak e
stavnici su im nudili razne sadrzaje: u¢enje pjesme, krizaljke, |“-“J-" é 4

jezi¢ne igre... Nastavnici su se trudili da djeci ne bude dosad- EW s, - u
no, da se ne osjecaju kao da su u skoli, ali ipak da obogate svo- v : » P g _f St
je jezi¢no znanje, da budu smieliji ako trebaju progovoriti. Neki | Stkads sme &5 o 2Uk g bo g
su bili jako vjesti u usmenom izlaganju, neki su rado crtali, svi | |Epeane smo Fﬂhm fosrashivans A
su rado pjevali i druzili se. Anica Popovi¢ Biczak g . —~—

P

dasti e gl
Smokvice je malo selo, U ponedjeljak navecer bili = o I B Viktorija Banjai, Lukovisce
pjesice nije daleko. smo u Pagu. Grad je jako li- .
Nakon vecere smo otisli, jep. Najprije smo pojeli sla-
putem smo i na ovce naisli. doled, pa smo 3etali gradom.
Mnogo slika smo pravili, U malim ulicama ima mnogo
skoljkice smo kupili trgow.na. Kuplll SMO suveni-
i umorni smo se vratili re. Jeli smo pizzu i pili sok.

5 David Kovacevic,
Tamara Conka, Lukovisce

Viktorija Banjai
Lukovis¢e

Bili smo i u Nacionalnom parku
Krka. Putovali smo autobusom
jedan sat do broda. Brodom smo
otidli do velikoga slapa. Tamo
smo se kupali. Jako je bilo do-
bro. Dobili smo veliku palacinku

Sl CIETe Iy R Ge PRI RN U I Syakitdan nakon vecere smo igrali nogo-
RIS ENELCR GV PG met)a jako volim nogomet. Bilo'je izvr
smo stigli u Vlasice. sno.

Petar i Jazmin Mesaros Akos Vilanji
Lukovis¢e Lukovisce
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Hrvatski c¢italacki kamp u mati¢noj domovini

Kamp je organizirala pec¢uska Hrvatska skola Miroslava KrleZe, a u njemu je sudjelovalo
30 ucenika u pratnji nastavnika: Gerg6éa Kovaca, lldike BoSnjak Balaz, Rite Ronta Laic.

Kamp se ostvario s potporom Fonda,Gabor Bethlen”.

Cilj je kampa da se ucenici u mati¢noj domovini koriste hrvatskim jezikom, jer se on
u izgovornome govornom podrucju udi, usavrsi najlakse. Okruzeni hrvatskim jezi-
kom, svaki su dan imali priliku u najjednostavnijim situacijama da poboljsaju, vjezba-
ju svoje znanje hrvatskoga jezika. Bilo je mnogo situacija u kojima su morali upotreb-
ljavati hrvatski jezik kako bi saobracali, komunicirali, a ove svakodnevne situacije i
razvili su njihove jezi¢ne vjestine, samopouzdanje u govorenju hrvatskoga jezika.

Ucenici su bili podijeljeni u 3 skupine: sa sviracima je vjezbao Gergd Kovag, a ostale
su dvije skupine bile jezi¢ne. Na radionicama su se ucenici zabavljali raznovrsnim za-
nimljivim zadatcima.

Imali smo dobro vrijeme, pa smo to iskoristili za kupanje u moru, na izlete, da nam
djeca $to bolje upoznaju ljepote prirode, povijest, znamenitosti mati¢ne domovine.

Uzivali su u medusobnom druzenju, u nogometu s mjestanima, u raznim natjecanji-
ma. Uvjereni smo da su svi obogaceni lijepim uspomenama stigli svojim ku¢ama.

Anica Popovi¢ Biczak
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Koprive za Koprive...

Nismo Zeljili prikprojti na granici tote
nasim Hrvatom nacinjiti neugodnosti’,
¢ujemo od njega i dalje povida o pripete-
nji na putu, iako to¢no znamo da sve do-
godjaje tesko je tociti u par recenic. ,Hr-
vatska Kostajnica danas umire. Mladih nij’
jako na granici Hrvatske i BiH, na obali ri-
jeke Une. Biha¢ je pao 1592. ljeta, ako bi
se mogao jos nekoliko misec drzati, kad
su spojeni krs¢anski Seregi i dobili boj
nad Turki pod Siskom, danas bi Hrvatska
drugacije izgledala®, ¢ujemo nadalje ter
se na to predstavlja med putniki mladi
par iz Slovacke pod burnim aplauzom
publike. Franjo Pajri¢ ne stane u povidaj-
ki, dojdemo do kopc¢a med Siskom i Sam-
botelom, dodatno i sa Sopronom, jer i-
tak i smrt sisackoga biskupa sv. Kvirina
spaja ove nase grade i njegovo muce-
ni¢tvo na podrucju Panonije. Tre¢i dan je
bio putni cilj op¢ina Lipovljani, naselje
koje broji i trinaest narodnosti, kamo su
Koljnofci bili pozvani jur u 1980-imi ljeti
na Lipovljanske susrete. U Burdevcu i Vir-
ju zopet su dosli veliki trenutki u putova-
nju, jer tvrdjava Picokov kade se je branila
Europa, opet je bila jedna od zanimljivih
$tacijov. Koprivnica, Zeljezno, Koljnof, a
pred krajem projekta jos slovacko selo
Mokry Haj, kade su bili, pak nestali Hrvati.
,Hrvatska imena govoru u cimitoru. Na-
zalost, ovo nas Ceka za sto ljet i ovde, ali
se ufamo da nesto ce ipak ostati od nas’,
u misli koracamo dalje u buduénosti, dok-
le malo iznenadjujuce i dron, i avioni, i he-
likopter burkaju nebo i pokinjaju oblake
nad nami. Ovoljetno putovanje dost ne-
sricno se je ganulo jer ve¢-ki kotrigi nisu
mogli projti zbog nesri¢ i bolesti. Zah-
valio se je ovde za jedan dio Zenskih nos-
nji, Mariji Obad iz Etnoraj Ogrlice. Ona je
je sasila za divojke kot i partu, ka se je giz-
davo nosila i u Koljnofskom piru prilikom
nedavnoga nastupa Koljnofskoga kola na
Medjunarodnoj smotri folklora u Zagre-

H HRUATSKI

KULTURA

bu. ,lvan Mihovec Miki ki je jur skoro do-
macin kod nas, sastavio je jednu koreo-
grafiju i odjacit ¢emo vam himnu nasega
putovanja. Primite na$ program s rado-
$¢u, kako smo ga mi to pripravili. Nij' duzi-
¢ak, ali od nasega srca je..., zatvori tako
informativne minute dr. Franjo Pajri¢, a na
to slijedi krasan duet Karmele Pajri¢ i Na-
talije Neubauer ter nadalje tanci. Na
obrazu veselje pokriva ve¢dnevnu utru-
djenost putnikov i putnic, ali je smiha,
uspjeha, fotografijov i skupnih spomin-
kov toliko, da bi se znamda napunilaijed-
na cijela knjiga. Franjo jo$ prosi staremaj-
ke i stareoce ki bi jo$ znali ¢uda nacinjiti
za opstanak jezika i hrvatstva, ako imaju
mogucnost, neka ucu svoje unuke po hr-
vatski.,Hvala na potpori nasem selu, Seo-
skoj samoupravi, Hrvatskoj samoupravi
Koljnofa i Hrvatskoj samoupravi Jur-
sko-mosonsko-Sopronske Zupanije. Imali
smo jako ¢uda dozivljajev, to ¢emo obja-
viti u seriji Regionalne studije. Za dvi ljeti,
na petom putovanju ¢emo zajti do polo-

Pred standom Etnoraj Ogrlice

vice najpr planiranoga projekta, koji bi
iSao sve do 2033. ljeta, do 500. obljetnice
doseljenja Gradiscanskih Hrvatov na ove
kraje. Ali dotad jo$ svakoga pozivam 15.
augustusa u 18 uri u Koljnof, kad ce se
prikdati jo$ jedan memento, na 30. jubilej
pada Zeljeznoga zastora, takozvani Spo-
menik buduénosti”. Paralelno s ovimi Paj-
ricevimi rici i zvoni zamu nazviscavati
vecernju uru, a trg postepeno zamota jac-
ka ,Andjel Gospodinov je Mariji nazvi-
stil..". I ov dragulj bi mogao lako i¢i u Zivu
skrinju vridnosti, jer ova molitva morebit
u Ugarskoj se jedino ovde ¢uje u ovako-
vom formatu. Toni Pajri¢ u svojem vrtu je
ta dan pobrao i ekskluzivni dar od pol me-
tarov, sto onda ,Ucitelj” Franjo Pajri¢ prik-
daje gostom uz smih. Koprive za Koprive...
Docek nasih poslanikov s puta pradidov
se onda pretvara u pravi stimung i pravi
party pod vedrim nebom sve do kasne
ure. Znamda ni tribi ekstar potvrditi, izno-
va smo svidoki i dobitniki iskrenih i vrid-
nih hrvatskih trenutkowv...

Timea Horvat
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Folklorni ansambli LADO i MANE imali zajednicku veéer

u Budimpesti

Pred punom su publikom Ansambl narodnih plesova i pjesama Hrvatske Lado i Madarski drzavni narodni
ansambl imali zajednicki cjelovecernji koncert 14. lipnja 2019. u Madarskoj kuci obicaja. Umjetnici Ansambla
Lado izveli su koreografije i glazbene brojeve iz svojeg ovogodisnjeg plesnog programa ,Neka sjaji sunce
svima“, a madarski se ansambl predstavio s plesovima i pjesmama koje se temelje na zivotnom djelu
cijenjenoga madarskog skladatelja, etnomuzikologa i filozofa Zoltana Kodalya.

Suradnja dvaju ansambala zapocela je 2017. godine kada su se
njihovi ¢lanovi u zagrebackome Madarskom institutu zajedno
prisjecali hrvatskoga plesnog koreografa Antuna Krickovica, koji
je bio koreograf Madarskoga drzavnog narodnog ansambla, a
ujedno i ¢lan Lada. Godinu dana nakon toga koncerta uslijedila
je njihova zajednicka vecer u koncertnoj dvorani Vatroslava Li-
sinskog, $to je ujedno bilo i obiljezavanje 70 godina postojanja
Madarskoga drzavnog narodnog ansambla. Orkestar i plesaci
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Ansambla te su veceri prikazali najljepse madarske narodne ple-
sove iz mnogih mjesta: od Kalace preko Szatmara do Kalotasze-
ga, uz vjerodostojnu glazbenu pratnju. U Budimpesti je pak na-
stavljeno obiljezavanje 70. obljetnice Ansambla narodnih
plesova i pjesama Hrvatske Lado. Svoj je izvanredni nastup Lado
otvorio prikazom plesova i pjesama Hrvata iz Boke kotorske ,Ko-
lovodo, diko nasa“, koreografiju potpisuje Andrija Ivancan, a
glazbenu obradbu Marijan Makar. Na pocetku koreografije pri-
kazan je isjecak iz, Kola Bokeljske mornarice”. Plese se pred kate-
dralom u Kotoru, 2. i 3. veljace, uoci i na dan svetog Tripuna,
zastitnika grada. Pretpostavlja se da se ovo kolo izvodi od 1463.
godine kada je donesen statut Bokeljske mornarice, bratovstine
kotorskih pomoraca, a sveti Tripun proglasen zastitnikom Kotora.
Uz ,Kolo Bokeljske mornarice” prikazani su i ,Dobrotska poskoci-
ca” te, Skaljarsko kolo” Potom su nas vodili u Vojvodinu, to¢nije u
Bereg (Backi Breg). Koreografiju ,Igranka” na scenu je postavio
Hrvoje Vlasec, a glazbenu obradbu potpisuje Marko First. Zabave
uz pjesmu i ples Berescii Monostorci nazivahu,igrankama®. Autor
je koreografijom Zelio prikazati igranku” u suvremenijem izda-
nju, ali zadrzavanjem izvornih plesnih obrazaca i plesnoga stila,
prikazani su Sokacki plesovi: kolo, rance, zavrzana, armari i todo-
re.,Na Hati’, naslov je pjesama i koreografije iz sjevernoga Gradi-
$¢a, koje je osmislio dr. sc. Ivan Ivancan, a glazbena je obradba
Marijana Makara. Hati, podrucje sjevernoga Gradisc¢a, obiluje
plesnim obicajima od kojih su iznimno zanimljivi oni vezani uza
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svadbu. U toj su koreografiji prikazani dijelovi obi¢aja tzv. spelji-
vanja, u kojem svadbeni odli¢nik plese sa svim djevojkama na
piru, te mladenkin ples sa svim momcima. Osim toga, prikazan
je ulomak obicaja odlaska na zdenac (pojt na vodu), tijekom ko-
jeg mladenka preko glave baci vrtanj (svadbeni kola¢) sto ga
momci nastoje uhvatiti. Potom se vodom iz posuda zalije tlo. Ko-
la¢ su momci nastojali uhvatiti, a potom su vodom iz posuda za-
lili tlo na kojem su se otplesala tri plesa te otpjevala obredna
pjesma ,Va kolo Ivanjca“ Posebno je privlacan ples ,Hop skocit
ne morem’, u kojem djevojke vrte momke, a oni visoko skacu u
zrak i dlanovima udaraju o sare svojih ¢izama. Potom su uslijedi-
le,,Gradis¢anske jacke”, scenski postav Stjepana Perka i glazbena
obradba Marijana Makara. ,Preko Drave”. U koreografiji Ivana A.
Ivancana prikazani su i,dugacki drmes” te elementi kola. Rijec je
o pjesmama i plesovima podravskih Hrvata iz Madarske. Iz Ladi-
na programa nisu izostali ni moliski Hrvati iz Italije ,Oj, divojka
rodna“. Zavrsni je dio posvecen Hrvatima iz Backe ,Prid pendze-
rom*, glazbena tema i, Suboticke razglednice” — ulomci obic¢aja
backih Hrvata. Koreograf je Andrija lvancan, a glazbena je obrad-
ba Marijana Makara. Koreografija prikazuje tri isjec¢ka iz njihova
tradicijskoga Zivota vezana uz obicaje Velikog prela, Kraljica i
Svadbe. Uz pjesme su prikazani i poznati bunjevacki plesovi po-
put,Rokokoa’, ,Boze, daj*,,Malog kola“, ,Keleruja“, ,Momackog” i
,Slamarskog” odnosno,Siskog kola“

Madarski se drzavni narodni ansambl predstavio s plesovima i
pjesmama koje se temelje na zivotnom djelu cijenjenoga ma-
darskog skladatelja, etnomuzikologa i filozofa Zoltdna Kodalya.
Pri¢a se odvija iz sicusnih elemenata zivota zamisljene zajednice,
¢iji se glazbeni okvir sastoji od skladba Zoltdna Kodalya (i njego-
va suvremenika Béle Bartdéka) i narodnih pjesama koje je sklada-
telj sakupio. Tijekom scena pratili smo razvoj ljudskih odnosa,
njihov gubitak, radost i tugu, ritual svakodnevnog Zivota i blag-
dana, a u ¢ast sve¢ara MANE je izveo i podravsku plesnu koreo-
grafiju iz produkcije,Ezerarci Délvidék”. Glazbeni je urednik Sza-
lonna Istvan Pal, redatelj-koreograf Gabor Mihdlyi. Solo su
pjevali Martina Szerencsés i Milan Hetényi. Kristina Goher
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Shodisc¢e ognjogascev, vojnikov, viteskih redov

Pater Anijan:, Molitva, mir, svidocanstvo - to je nasa danasnja zadaca!”

Mi, Gradis¢anski Hrvati, imamo jedno prelipo hodoc¢asno mjesto u zidanskoj loznoj dibini kod Peruske
Marije, kade je Zidanski farnik Stefan Dumovi¢ upeljao uz ostalo i ljetna shodi$¢a za razlicite namjere. Prve
junijske nedilje ovde se najdu lovci i lugari, prva nedilja u juliju je pak zabiljezena za shodis¢e oruzanih

snag, viteskih redov, policajcev, carinarov, ognjogascev, Hithe pomoc¢i, cuvarov tradicij, veteranov, kamo
jur ljeta dugo imaju pravo dojti i hodocasniki prik granic. Ljetos za glavnoga celebranta je pozvan pater
Anijan Marko Mogyorési iz Tihanya, koncelebranti su bili domacin Stefan Dumovié¢, Tibor Bali i Tibor Kovacs,

a na sam kraj svete mase je zasao i dr. Anton Kolic ter podilio zlatomasni blagoslov.

,S ljubavlju vas pozdravljam danas pri hodo¢asnom mjestu Pe-
ruske Marije. Veseli me da smo skupa na ov denasnji dan, kad
kanimo pocvrstiti nase ufanje iz Kristusevoga aldova za nas sva-
kidasnji Zitak”, je zaceo tako pater Anijan sveto masno slavlje na
tri jeziki za svec¢anim dolaskom zastavov. Zbor Peruska Marija i
misani zbor iz Készegfalve jur ljeta dugo ovako u paru su zadu-
Zeni za muzicki dio shodisc¢a. Za Evandjeljem se je lozna tehnika

zakazala, ali je sveta prodika iz ust Marka Mogyorésija, rodom iz
Koljnofa, i prez mikrofona zgrabila hodoc¢asna srca. Kako je re-
kao, Jezus u Evandjelju porucuje tri ri¢i za tu nedilju. Prva je di-
boka i istinska molitva, jer krs¢anu to znaci napravljenje puta
prema Gospodinu da bi se i On mogao pribliziti nasemu srcu.
,Druga poruka je poruka mira, tisina i diboka svist da sam na
svojem mjestu. Onde sam, kaj tribam biti, a ne drugdir. BoZe, uci-
ni me tvorcem mira, i zato molimo danas”, naglasio je prodikac ki
je za tre¢u poruku oznacio svidoc¢anstvo, u kom svaka persona

e

PatérAnijan Marko Mogyordsi blagoslavija ¢epresko vino
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tribala bi shvatiti da nije on sam centar vlas¢ega Zitka, nego je to
mjesto BoZje. Po ti tri ri¢i moguce je svit preminjiti na mirnije,
veselije i blazenije. ,Molitva, mir i svidocanstvo - to je nasa da-
nasnja zadaca!’, dodao je jo$ pater Anijan ki se je zahvalio i na

m Polaganje vijenca

s
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pozivu, ali je ric¢i zahvale uputio vojnikom, policajcem, ognjogas-
cem, predstavnikom Hitne pomodi ki su odani za sluzbu ljudi,
¢uvajuci mir i sigurnost nasega orsaga i naroda. Potom su

,Dolazak zastavov”

zastupniki svih organizacij polozili vijence u parku mestrijov pri
spomeniku patronov, a duhovniki su blagoslovili ¢epreska vina
kot i Zzgano Viteskoga reda. Stefan Krizmani¢, mjesni nacelnik,
takaj je pozdravio okupljene, a Stefan Dumovi¢ se je posebnim
darom zahvalio glavnhomu organizatoru shodisc¢a jur 30 ljet
dugo, Imreu Fehéru, umirovljenomu majoru granicarov. Himne
su na debele minute osvojile cijelo podrugje, a potom se je odvi-
jalo u ovoj prirodnoj lipoti druzenje, koje je vridno od ljeta do
ljeta ponavljati. Tiho
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PODRAVINA

Iz kotla su mirisali od boljih do jo$ boljih
mirisa, prekrasne su melodije privlacile
svakoga mjestana na tradicionalni Dan
sela i ujedno i Hrvatski dan u Tomasinu.
Seoska i Hrvatska samouprava zajedno su
priredile taj cjelodnevni program u preli-
jepome seoskom ozracju 13. srpnja 2019.
godine. Program je po¢eo malonogomet-
nim turnirom i natjecanjem u kuhanju
gdje su se unatoc losem i kiSovitom vre-
menu pojavile mnoge druzine i mom¢adi.
Od 13 sati organizatori su ugostili svako-
ga, skupa je objedovalo cijelo stanovnis-
tvo, gosti i svi zainteresirani. Od 16 sati

Nastup salantskog KUD-a ,Marica”

otpoceo je kulturni dio programa te su
proglaseni rezultati natjecanja u kuhanju i
nogometu. Nacelnik Jozo Sabac pozdra-
vio je nazocne, zahvalio je svima na po-
modi i svakomu zazelio dobru zabavu.
Prije kulturnog programa parlamentar-
ni zastupnici iz regije odrzali su svoje poz-
dravne govore. U sredistu za sport i slo-
bodno vrijeme, gdje je priredena
cjelodnevna organizacija, LaszI6 Szasz-
falvi skrenuo je pozornost na vaznost
zadrzavanja vlasti u seoskoj zajednici. |
Baldzs Ander naglasio je da bi takav doga-
daj mogao pribliziti ljude koji ovdje Zive,

Orkestar Vizin zabavljao je gledatelje.

»Big Jump 2019”

posjetitelje, s postenim osmijehom, zagr-
ljajem ili razgovorom. Norbert Bird, pred-
sjednik Zupanijske skupstine, pozelio je
posjetiteljima jac¢anje starih prijateljstavai
stvaranje novih. Nakon tih rije¢i pozorni-
cu su preuzeli folklorasi. Prvo smo mogli
vidjeti koreografiju plesova bosnjackih
Hrvata iz okolice Salante u izvedbi salant-
skoga KUD-a ,Marica“, koji ove godine sla-
vi 20. obljetnicu postojanja. Zatim smo
mogli ¢uti hrvatske napjeve u izvedbi pe-
¢uskog Orkestra Vizin, te opet ,Maricu” s
koreografijom ,Semartin”. Nakon njih su
na pozornicu dosli podravski Mladi tam-
burasdi i sa svojim pjesmama zabavljali
gledatelje.

Publika je nakon toga pozdravila ostva-
raj Ansambla ,Somogy” iz Kaposa, osno-
vanog 1949. godine. Tiinde Nagy donijela
je narodne pjesme iz rumunjskog Darjiua
(Székelyderzs), a druga je skupina pod na-
zivom Tomasinsko ,drugo stanje” imala
zabavnu predstavu. Nakon folklornog di-
jela nastavila se zabava u izvedbi poznatih
pjevaca Bandika, Annamari, L. L. Junior,
Brigi iz Mohaca... sve do kasnih sati. U 10
sati je bio vatromet, koji je odusevio stoti-
ne gledatelja.

Ramona Stivi¢

Kako donosi portal vpz.hr, u organizaciji pitomacke Turisticke zajednice, Op¢ine Pitomaca, Nippy adventures i Javne ustanove za
upravljanje zasticenim dijelovima prirode i ekoloskom mrezom Viroviticko-podravske zupanije, i ove je godine na Kriznici odrza-
na manifestacija “Big Jump 2019", a obiljeZena je i 7. godiSnjica proglasenja Rezervata biosfere Mura — Drava — Dunav. Brojni su
posjetitelji uzivali u bogatome zabavnom programu, raznovrsnoj gastronomskoj ponudi, odbojci na pijesku, biciklijadi, kanuin-
gu, beer pongu, a bio je tu i program za najmlade posjetitelje koji su takoder uzivali. No turnir odbojke na pijesku pod nazivom
“Lozicev put” privukao je mozda najveci broj posjetitelja, pa se natjecalo ¢ak deset mom¢adi. Brojni zaljubljenici u prirodu velikim
skokom u rijeku Dravu na plazi kod Kriznickog mosta pridruzili su se tisu¢ama ljudi diljem svijeta koji ovim simboli¢nim ¢inom
pokazuju da im je stalo do zivucih rijeka, ali i do vlastite buducnosti koja neminovno ovisi o o¢uvaniju tih rijeka.

8. kolovoza 2019.
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MALA STRANICA

MEDUNARODNI LIKOVNO-LITERARNI NATJECA)J 2020

Iserlohn - Essen (Njemacka) - Orasje (Bosna i Hercegovina) -
Bjelovar - Zagreb (Hrvatska)

Tema:, Jezik - rijec, maska, ljubay, stit i mac, umjetnost”

Medunarodni likovno-literarni natjecaj Iserlohn — Essen — Orasje — Bjelovar — Zagreb na temu,,Jezik
- rije¢, maska, ljubay, stit i mac, umjetnost” raspisuje se za djecu Hrvata u iseljenistvu i djecu iz
Hrvatske u dobi od 1. do 8. razreda osnovne skole (iz Njemacke do 12. razreda) s namjerom da se
otkrije sve sto se krije u znacenju jezika za ¢ovjeka, a cega djeca najcesce nisu ni svjesna. U svijetu
postoji mnostvo jezika, i takvih koji se ne ¢uju. To su oni jezici u slikama, bojama, pokretima, miri-
sima, hrani koji se vide, mirisu i osjete. Jezik moze biti i dobra rijec i maska iza koje se moze odmo-
riti i ljubav koju moZemo dati i primiti. Jezikom se mozemo zastititi i obraniti, i na kraju kistom i
perom, jezicima umjetnosti, sve to nacrtati i napisati. Tema natjecaja za 2020. godinu trazi odgo-
vore na pitanja $to sve mozemo redi jezikom i zasto nam je bitan.

IzloZba likovnih i knjizevnih radova hrvatskih ucenika iz cijeloga svijeta odrzat ¢e se u Njemac-
koj, Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini pod pokroviteljstvom
SrediSnjega drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske i Hrvatske matice iseljenika,
a u suradnji internetskog portala Hrvatski Glas Berlin i Matice hrvatske za Ruhrsko podrugje,
Osnovne skole “Orasje” i Ogranka Hrvatskoga pedagosko-knjizevnog zbora Bjelovar. Progla-
Senje najboljih likovnih radova bit ¢e u Gradskoj galeriji u Iserlohnu do kraja oZujka 2020.
godine, a knjizevnih, literarnih do kraja travnja 2020. godine. U likovnom dijelu nagraduju se
tri likovna rada od 1. do 4. razreda i od 5. do 8. razreda. U knjizevnom dijelu nagraduju se tri
rada za svaki razred od 1. do 8. razreda (iz Njemacke do 12. razreda).

KATEGORIJA LIKOVNIH RADOVA: Tehnika: kombinirana tehnika, kolaz, tus, flomaster...
Format: A4 Rok prijave: 15. veljace 2020. godine Svaki rad na poledini treba sadrzavati ove
podatke: ime i prezime ucenika, razred, adresu i naziv skole, e-adresa, ime i prezime mentora.
(Podatci na poledini trebaju biti ispisani Citljivo, velikim tiskanim slovima.) Radove poslati na
adresu: Ankica i Ante Karaci¢, Stormstr. 3, 58640 Iserlohn, Deutschland Za dodatne se infor-
macije mozete obratiti organizatorima: Ankica i Ante Karaci¢, Stormstr. 3, 58640, Iserlohn, Deutschland, a.karacic@agmx.de Nagradu-
ju se tri likovna rada u kategorijama od 1. do 4. razreda i od 5. do 8. razreda.

KATEGORIJA KNJIZEVNIH, LITERARNIH RADOVA - PJESMA/SASTAVAK: Radovi trebaju biti na hrvatskom jeziku, a ako su na
nekome drugom jeziku (englesk| njemacki, francuski, Spanjolski, ruski, ¢eski, madarski...) moraju biti prevedeni na hrvatski jezik.
- To moze uciniti mentor/ica. U posljednjem slucaju 3alju se oba
primjerka naizvornom i hrvatskom jeziku. Dopustene su sve for-
me i duzine knjizevnih radova. Svi radovi trebaju biti pisani u
Word doc formatu, veli¢ine fonta 11, u pismu Times New Roman.
Rok prijave: 15. veljace 2020. Svaki rad treba sadrzavati ove
podatke: ime i prezime ucenika, razred, drzava, adresu i naziv
Skole, e-adresa ime i prezime mentora/ice.

Radove poslati na e-adresu:

gde Jadranke Gradac uprava@matica-hrvatska-ruhrgebiet.de;
loebbert-gradac@t-online.de.

Nagraduju se tri knjizevna rada za svaki razred od 1. do 12. razre-
da. Posebno se ocjenjuju pjesme, a posebno sastavci. Posebno
se ocjenjuju knjizevni radovi iz Hrvatske, Bosne i Hercegovine i
Srbije, a posebno knjizevni radovi iz drugih zemalja.

8. kolovoza 2019. m
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Hrvatski kamp tradicija za kerestursku djecu

Kulturno drustvo Kerestur ve¢ godinama organizira za kerestursku djecu ljetne kampove s razlicitim
tematikama. Bilo je vec¢ ekoloskog, foto, biciklistickog, slikarskog i jezicnog kampa na razlicitim mjestima,
u Zalakarosu, Letinji i Keresturu. Ovogodisnji je Hrvatski kamp ¢uvanja tradicija odrzan od 8. do 12. lipnjau
hostelu u Bazi (Bazakerettye) u kojem je sudjelovalo dvadeset i dvoje djece iz Kerestura.

Voditeljica je kampa svake godi-
ne Erzika Deak Kovag, predsjed-
nica Drustva, ujedno i voditelji-
ca doma kulture, koja tijekom
cijele godine organizira za dje-
cu razne programe u kerestur-
skom domu kulture, i to od
sportskih aktivnosti, preko ruc-
nih radionica, natjecanja, medij-
ske radionice do kulturnih pro-
grama. Za ovogodisnji je kamp
takoder osmislila vrijedne i
zanimljive programe za osnov-
noskolsku djecu.

- Mnogim obiteljima tijekom
lietnih odmora nije lako smjesti-
ti djecu, pa im nasa organizacija
pomaze priredivanjem kampo-
va. Osim toga u kampu uvijek
nudimo i dodatne sadrzaje, na

ffﬁ?‘m = - —_—_ e -

taj nacin kroz igru nesto i nauce, druze se sa svojim vrsnjacima i
ne sjede stalno pred racunalima i telefonima. Ovogodisnji se
kamp usredotocio na hrvatski jezik i na hrvatske tradicije, ali
naravno ima i drugih aktivnosti. — kazala je gda Kovac¢ u kampu.

Djeca u Bazi bila su smjestena u hostelu u prekrasnoj prirodi
okruZzenom Sumama, sama je sredina pruzala nesto posebno. U
prijepodnevnim satima su se odvijala zanimanja na hrvatskome
jeziku, komunikacijske igre, kvizovi, saljive igre spretnosti, slika-
nje hrvatskih simbola, u¢enje pjesama, plesova, a poslijepodne
slobodne aktivnosti: drustvene igre, nogomet, stolni tenis i dru-
ge Sportske igre. Kamp je posjetila i kerami¢arka Edita Herman,
pa su sviizradili na lon¢arskome stolu glinene posude, ali od svih
programa svim sudionicima najomiljenije je bio kupanje u baze-
nima kupalista u Bazi.

beta
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V1. Sokacki piknik u Vrsendi

Mali Vrsendani

Vjerska i kulturna udruga Sokackih Hrvata te Hrvatska samou-
prava sela Vrsende 29. lipnja suorganizirale su VI. Sokacki piknik
na kojem su uz domacine sudjelovali gosti iz backog naselja
Dusnoka i prvi put iz Budimpeste, zatim iz baranjskih naselja Ko-
zara, Olasa, Katolja, i Narada.

Kao i lani, priredba je umjesto u Sokac¢koj ¢itaonici odrzana u
prostorijama mjesnog doma kulture. Kako nam uz ostalo rece
predsjednica tamosnje Hrvatske samouprave Marijana Balati-
nac, preuzimanjem i obnavljanjem zgrade Sokacke ¢itaonice, s
prekrasnim zelenim prostorom, prije pet godina odlucili su da ¢e
umjesto prijasnje crkveno-kulturne manifestacije pod nazivom
Sokacko sijelo odnosno ,Ovca i ov¢ji rep” organizirati kultur-
no-zabavnu priredbu Sokacki piknik. Prve je godine odrzan u
vrsendskom Orasju, a sada se odrZzava u domu kulture jer je mla-
dez trazila i hrvatski bal.

Vrsendanke

 HRUATSKI
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1
Najbolji vrsendski kuhari

- To je zapravo druzenje mjestana i gostiju iz Baranje, ali sada
imamo vec i goste iz Budimpeste. | ove smo godine pozvali
predsjednike, zastupnike i simpatizere hrvatskih samouprava
okolnih hrvatskih (Sokackih i bosnjackih) naselja, ali i goste iz
Dusnoka, s kojima suradujemo vec deset-petnaest godina. —
rece uz ostalo predsjednica Hrvatske samouprave Marijana Bala-
tinac.

Kako nam uz ostalo rece voditeljica Hrvatske izvorne folklorne
grupe iz Budimpeste Eva ISpanovi¢, njihovo je gostovanje ostva-
reno u spomen na pokojnog Antuna Hosua, bivsega ¢lana drus-
tva rodom iz VrSende.

Popodnevni i vecernji program poceo je natjecanjem u kuha-
nju domacih jela, a kuhao se uglavnom svinjski paprikas. Gosti iz
Salante nisu kuhali, ali su pripremili vrlo bogat bosnjacki stol. Na
dvoristu doma kulture okupljeni su se zabavljali uza zabavnu hr-
vatsku glazbu, te uz dobru kapljicu vina.

Priredba je nastavljena prigodnim kulturnim programom do-
macih i gostujuc¢ih drustava iz okolnih, ali i udaljenijih naselja.
Tako su u programu nastupili Hrvatska izvorna folklorna grupa iz
Budimpeste, salantski KUD ,Marica®, vrsendska Hrvatska dje¢ja i
omladinska folklorna grupa, katoljski Pjevacki zbor i Tamburaski
sastav mjesne osnovne $kole. Svojom nazoc¢nosc¢u priredbu su
uveli¢ali Drago Horvat, generalni konzul Republike Hrvatske u
Pecuhu i Miso Hepp, bivsi glasnogovornik Hrvata u Madarskoj.

Po zavrsetku programa odrzano je i svecano proglasenje rezul-
tata u kuhanju svinjskog paprikasa. Na natjecanju su sudjelovale
druzine hrvatskih samouprava i gostujucih drustava. Prema odlu-
Ci ocjenjivackog suda prvo su mjesto osvojili mladi ¢lanovi vr-
Sendske kulturne udruge, drugo gosti iz Budimpeste, a trec¢e go-
sti iz Narada.

Nakon programa druzenje je nastavljeno uza zajedni¢ku vece-
ru. Uslijedio je bal, a za dobro raspoloZenje pobrinuo se marti-
nacki Orkestar,Podravka”

Stipan Balatinac
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